VAT reg.no.; HUN1315315

Schaeffler Savaria Kft. Zanati it. 31 9700 Szombathely

SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packmg note

\ o h T
iMagna PT S.p.A. 2ottt vt 2 ohavery Nota o,
‘ . . ..
}V Dei Ciclamini 4 - . 46585185
| -70026 MODUGNO BA 6 Porto | Freight 7 Consagna / Delievery « Dam spedizions
\ Plant code: 100 Franco/ Asssgnaky  Ferrovia/ Coriere! Sripping Gate
| Free Netfree Rl garmer 11.08.2021
! Porto! Altra vettura /
Fraight Other Vehicle Fatturafirvoice
S S e —————— Eﬁ,’?&?’ gl 8hirMNo.
VATregno Incotarms Posta | | 9 DataDate
IT04886850728 FCA SZOMBATHELY
11 Oedine d‘m n;OII‘!Gl Na. 10 Va.rit./ ;5 Dati aomukw;i 12 Ns.reparto/ 13 Tel. 1;;« ;esunatamn‘ %6 Nr. dordine/
Your Reference Additional Data Cur Department Racoiver r NO
550003202702 416 AG/SSH-PLM2 +3694588128 24466 266405
Alexandra Polcsik
ot Code© Schweitzer GmbH & Co. / - it Peso lordofTom! Wait
Free Gross 244,4 kg
Autecarro/ Standard
: Rare X etver 142,6 kg
! g 1x EURO-PAL, 24xC6414, 1xA1208, 312  wpog ark  PacaeingLocaton
2500190000 10438561 14248
| I2r5|d|nzzodo
| spadiziona/
! Shipging
; Aadrass [ _ . _ .
27 Pos, 28 Cod ant destinatario / 28 Descriziona / Cod.art. / Imball
Racewer Part No. Description / Part Mo. / Pack 30 Quantith / 31 Unita 40 Destinatario / Recever
Quantity mis. / Qta/ Qty +-
Qty Unit
10 25001906000 L-05029-0G59-02 Double 312
Cl.Slave#S
Cilindro comando frizione KUEHNF
290N
081950284-0000-10 Yol NAGEL
CCEYTAZY
Carico / Batch Garico / BAGhQUANTEA carico / Quantity Ursprungaland /Gounlry of oan  QUANtita dicgsa ONE MERCE
550003202702 0034032598 312 PZ Unghera  Quangirs o r 3" 2
El ettivg:
ﬂ:’ ~ ? TpD,mb‘ '3(19;0
/\%O?_ﬁqoo C [ﬂt’&(, Quantits imy -
\ Conformiiz 5 e Smed
aad d'imballo:
"s Data tChnimiio l
Lotusino Fims
Lista imballi e dimensioni }\\_{
N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing Description Nr.Kanhan
netto lordo
1 360890144 1426 KG 244 4 KG 1,200x 800x1.029 MM  EURO-PAL
Mat .No. 081950284-0000-10 Quantity: 312PZ
Gestione beni in prestito
1,000 P-26-EUROQ Palette 1200X800X144-HLZ URO-PAL
KUk ™ 3ELs.
24,000 P-14-C6414-5 KLT GR-GETRA-600X400X147-PP e b 3! RS- T 4 rl.
1,000  P-38-A1208 Deckel BL-1204X808X94-PP Via de: Sﬂ g i - e o Matugno (BA)
312,000
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9700 Szombathely, Zanali it 31, Telelon +36 94 588-100, Fax +36 94 588-130, internet www.schaetfer.hu
Cégjegyzék szam: 18-09-102576
HUF: IBAN HU92103180010000048012250042 {BIC/SWIFT BACXHUHB), EUR: IBAN DE22700202700020225319 (BIC/SWIFT HYVELERMMXXX)




. SCHAEFFLER
Bolla di consegna
| Delivery note
ol Lista imballi / Packing note

Bolla Nr./Delivery note no.: 46585185 Datum/Date: 11.08.2021

I prodotti non scno classificati con uno specifico numero di classificazione nell’ambito
del controllo sulle esportazioni in base al diritto dell’'UE o dello Stato dell’emittente
del presente documento, salvo diversa indicazione nella voce specifica.
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Schaeffier Savaria Kft.

9700 Szombathely, Zanati (t. 31, Telgkon +38 94 588-100, Fax +36 94 580130, Intornat www schaoffier. hu
Cégjegyzék szam: 18.09.102576
HUF: IBAN HU921081 8001000004801 2250042 (BIC/SWIFT BACXHUHE). EUR: IBAN DE22100202 700020228319 (BIC/SWIFT HYVEDEMMXC)




1

Absender ({Name, Anschrift, Land)
Sender {Name, Address, Country}

9T0IE738

Lbfefanmnnr: o
Supplier No

Schaeffler Savaria Kft.

vanati at. 31

HU-9700 Szombathely
Emplanger (Name, Anschiift, Land)

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

 CMR

Diasa Beltrderung unterliegt trotz

elner gegenteiligen Abmachung den Page 1 / 1
Bastimmungen des Ubereinkommens

dber den Beltdrderungsvertrag im 10438561

internationalen Stralengterverkehr (CMR).

2 Consignee (Name, Address, Country)
Magna PT S.p.A.

YV Dei Ciclamini 4
IT-70026 Mcdugno

Frachtfihrer (Name, Anschiift, Land)
Carrier {Name, Address, Country)

‘Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz Str. 23

DE-71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungson des Gutes
Place designated for delivery of goods

Ori/Piace Modugno Ld24

Italien

Nachfolgender Frachtiihrer {Name, Anschuitt, Land}
Successive Cariers (Name, Address, Country)

117

g

Land/Country
4 Ort und Tag der Ubernahme des Gutes
Place and Date of taking over the goods

OnPlace Szombathely
Ungarn

11.08.2021

I aneCountry

Dawm/Dae

Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtihrer
Reservations of Carriers

1

Beigefiigte Dokuments
MNocuments attached

Kennzeichen und Nn. Anzahl der Packsticke £} At der Verpackung () Bezeichnung des Guies ‘Statistknummer 4 4 Bruttogewichi {(kg) 4 7 Umfang (m?)
6 Mark and Nos No. of Packages 8 Kind of Package o 9 Description gor Goods 1 Statistic Number 1 Gros.ﬁNeight ?I:g; 1 2 Volumg {m?}
416585183 1 CoP automotive 84122180 250,40 0,960
16585185 1 EURO-PAL parts 244,40 G, 960
Summe 2 Colli 494,80 1,920
|
|
Bezs.  Gefahrzottelmuster-Nr. UN-Nummer erp.-Gruppe 1 S! zuzahlenvom:  Absender ahrung T Empfiinger
Nrg Hazard Label No. Number UN ackaging Group . 1 : Sender urrency Consignee
Nescr. Frachi :
vide No.8 Transponation Charges
EméBigungen
| Anweisungen des Absenders {Zoll- und sonstige amiiiche Behandiung) g s -
1 3 Senders Istructions for Customs, eic. g\msd\ensumme ‘
Sub-Total N
Zuschlage
t I
Neben hren
Ammﬁ?%@
AG/SSH-PLL3 1.A. Eszter Vamos &ﬁ§% R
TEL: +36 (20) 7453628 FAX: +36(94)58-8152 ! umz;hlengigﬁeﬁl:ﬂ-
. . _summe/Total 1o pa _—
1 4 Rickerstattung /
_ Reimbursement |
1 5 Frachizahlungsanweisung 2 Besondere Verainbarungen
Payment of Freight Charges Special agresments -

FCA SZOMBATHELY

Nem EKAER kételes 1

. [ ¥ AW ] TS — e
pleria ieh\pfangen - - . :
21 fsgens  Szombathely " 11.08.2021 2heidves o PRl sl
© Viadei C) m 3nc (BA)
ilavttier 8ay 2
22 senacter savagiz st Sy arla 120 y
Zanati gt. 31 ombathe;
9700 SzombathelyZanati (t 2. - N R—
chrift und chtfahi U q
g.’;ﬁﬁﬁ?é'gn?gsfrf? onder [ 7Sipﬂ:ure"ar:Jc.I-I alg:n%ngieCarr?efra_ o ) o ‘Saqnaigtz;a:r:g TR ° . \
25 ol amane < Ertemun Paletten-Absender - Paletts Sender  PalettdrE h‘iﬂiﬁ?fﬂ-f&\lb ot it o
vonftom bisto km Art Anzahl ken  Tausch | AYETE T SU GUGlR QAIUA RTE
- Tausch 7 o . _ Tauseh
- Euro-Palette ' Euro-Palefte ‘
Gifterbox-Paletie Gitterbox-Palette
Einfach-Palette ' _Einfach-Palette
26 Venragspafiner des Frachiihrers Bestatigung des Empiangers/Datum/Unterschrift Bestatigung des Fahrers/Datum/Unterschrift
27_ ‘Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg
Kiz
‘ PPLXR97 PPLGA41
Anhanger
npﬁnr;én len -Nr N Natinnal 0 RilTataral N wa O COEMT



Seit Uber ...

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 21-006984 vom 11.08.2021

HINCRAN A

21~

il

Ludwigsburg, 11.08.2021
Seite 1von 1

4 Absender / Expaditeur

LUK Savaria Kift

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Diese Beftrderung unterliegt trotz einer ge-

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Cetransportast soumis, noncbstanttoute ctause

Datum/ Date  17.08.2021

4 Ort und Tag der Ubemahime / Lieu at date de 1a prise en charge de la marchandise

Zanati at. 31 gentsiligen Abmachung den Bestimmungen des coniraie, & la Convention relative au contrat da
9700 SZOMBATHELY UbersinkommensibardenBeférderungsvertragim  transpert international des marchandises par
UNGARN intern. StraRenguterverkehr (CMR). route {MR).

2 Empfanger / Destinataire 6 Frachtfihrar / Transporteur Benuizte Gen.-Nr.:
MAGNAPT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
ViA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafte 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Austaferungsar des Guies / Kieu prévu pour fa livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfuhrer / Transporteurs successifs
Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays [tallen 2Zeit ! Temps

O /Lieu szombathely Varbehai d B (1 das FrachtfGhrer /
. ] aite und Bemerkungen des Frachtiihrer
Land/Fays Ungar" Zeit/ Temps Réserves et cbservalions des transparteurs
Datum /Date  11.08.2021
§ Beigefugie Dokumente / Documents annexes
9 Pos. 10 Zeichan/Nr. Anzahi der LM 1 Art der Verpackung 13 Bazeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
Ne. Marques et nurmaéros Nombre des colis Mode demballane Nature de la marchandise Poids, ki com
1 46585184 2 CoLLI Getrieheteile 879
2 46585185 1 COLuU
3 46585183 i COLU
Summe:
Totat 4,00 COLLI 879,00

16 Anwaisungan des Absenders

17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenzibergédngen
von bis

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription datranchissement
unfrsi - Rechnung an Empfénger

21 Besondere Varsinbarungen / Conventions particulieres

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

H-9700 Szombathely D-71634 Ludwigsb

Amttiches Kennzeichen Nutziast in t .o . .
19y, o ' e vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger iibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Benutzter Grenzibergang Gut 21-006984e! pfa:g;n:* L " Dany
22 Recgpiondonm rch_a:m'fligalg‘le_ . b @ EL s
20 LUK Savaria Kft 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNAPT]pA.

urg |-70026 MO GZJ? AGUZUZT

Unterschrift und Stempel des Absendars Unterschrift und Stempe! des Frachifuhrers Unt &Mﬁ_ﬁﬁ@i@ﬁbf@eq’égpﬁ@ i
Signature at timbre lexpéditeur Signadure et timbre cu transporteur .. .. —ffnature et timbre de destinataire
N A A i a1 S LT - T L)
v BT M = = R g S ) 2

Geschéftsfiihrer: Axel,

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strabe 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41} 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Amtsgericht. Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
internet: www.schweitzer-spedition.de

COMMERZBANK

Konio: 0501540600

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&604

Friedrich, ingrid und Jens Schweitzer




